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Vybor pre prava osob so zdravotnym postihnutim

Druhé zasadnutie
Zeneva, 19.-23. oktdber 2009

Usmernenia o osobitnom dokumente k dohovoru, ktory
predkladaju Staty, ktoré st zmluvnymi stranami dohovoru,
podPa ¢lanku 35, ods. 1 Dohovoru o pravach osob so
zdravotnym postihnutim

Oznamenie Generalneho tajomnika

1. V sulade s ¢lankom 35, ods. 1 Dohovoru 0 pravach oséb so zdravotnym postihnutim
(d’alej dohovor), sa kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou dohovoru zavizuje predkladat
generalnemu tajomnikovi Organizacie spojenych narodov na posudenie Vyborom pre prava
0s0b so zdravotnym postihnutim (d’alej vybor) spravu o opatreniach prijatych na ucel
plnenia zavizkov vyplyvajucich z tohto dohovoru: (a) do dvoch rokov po nadobudnuti
platnosti tohto dohovoru pre prislusny §tat, a (b) nasledne najmenej kazdé Styri roky
akedykol'vek oto vybor poziada. Clanok 36, odsek 1 tiez upravuje, Ze vybor moze
pozadovat’ od $tatov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru, d’al§ie informacie.

2. Utelom usmernenia o podavani sprav je dat’ $tatom, ktoré si zmluvnymi stranami
tohto dohovoru, in$trukcie o forme a obsahu sprav tak, aby sa ulahila priprava sprav
a zabezpecila sa komplexnost’ a jednotny spOsob prezenticie zo strany zmluvnych stran
dohovoru. DodrZanie usmerneni o podavani sprav zniZi aj potrebu vyboru pozadovat’ d’al$ie
informacie podl'a ¢lanku 36 a podla pravidla 36, odsek 3 rokovacieho poriadku vyboru.

3. Staty by mali povazovat proces podavania sprav, vratane procesu pripravy sprav,
nielen za prostriedok zabezpecovania dodrZiavania ich medzinarodnych zavizkov ale aj za
prilezitost’ preskamat’ stav ochrany l'udskych prav v rdmci svojich jurisdikcii na ucel
efektivnejSieho planovania politiky a vykonavania tohto dohovoru. Proces pripravy spravy
tak ponuka prilezitost’ kazdému §tatu, ktory je zmluvnou stranou tohto dohovoru:

(@  Uskutoénit komplexni kontrolu opatreni, ktoré prijal na harmonizaciu
vnutro$tatneho prava a politiky S ustanoveniami prislusnych medzinarodnych zmlav
0 l'udskych pravach, ktorych je zmluvnou stranou;

(b)  Sledovat pokrok pri podpore uplatiiovania prav, ktoré su stanovené
v zmluvach v kontexte podpory 'udskych prav vo vSeobecnosti;

(c) Zistit' problémy a nedostatky vo svojom pristupe k vykondvaniu tychto
zmlav;

(d)  Planovat a rozvijat’ vhodné politiky na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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Dalej by $taty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto dohovoru, mali podporovat’ a ulahovat’
zapojenie mimovladnych organizacii, vratane organizacii 0s6b so zdravotnym postihnutim
do pripravy tychto sprav. Konstruktivne angazovanie sa zo strany tychto organizacii zlepsi
kvalitu sprav a rovnako posilni mozZnost’ uplatiovania prav chranenych dohovorom
vSetkymi. Sprdvy by mali obsahovat' vysvetlenie postupu pouzit¢tho na konzulticie
s obéianskou spolo¢nost'ou, 0sobitne s organizaciami zastupujucimi osoby so zdravotnym
postihnutim, a opatrenia, ktoré boli prijaté s cielom zabezpecit, aby bol tento proces
V plnom rozsahu pristupny.

4. Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto dohovoru, musia uznat' a re$pektovat
rozli¢nost’ 0sob so zdravotnym postihnutim a zabezpecit', aby ich sprava nebola vSeobecna,
ale aby bola Specificka pre rozne typy zdravotného postihnutia.

5. Vybor prijima tieto usmernenia, ktoré zohladiiuju harmonizované usmernenia
0 podavani sprav podla medzinarodnych zmlav o l'udskych pravach (HRI/GEN/2/Rev.5).
Tieto usmernenia budi v budicnosti aktualizované tak, aby zohladiiovali vyvoj praxe
vyboru vo vztahu k uplatiovaniu dohovoru, tak ako sa odraza v zaverecnych
pripomienkach, v§eobecnych poznamkach a vyhlaseniach vyboru.

6. Znenie usmerneni osobitnych dokumentoch k zmluvam, ktoré predkladajii zmluvné
Staty podla ¢lanku 35 dohovoru, obsahuje priloha k tomuto dokumentu.
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Usmernenia o osobitnom dokumente k dohovoru, ktory
predkladaji zmluvné Staty podl’a ¢lanku 35 Dohovoru
0 pravach os6b so zdravotnym postihnutim

Sucasny systém podavania sprav a organizacie informacii, ktoré sa
maju zahrnut’ do zakladného dokumentu a do osobitného dokumentu
k dohovoru, ktoré sa predkladaju Vyboru pre prava osob so
zdravotnym postihnutim

A.l  Spravy statov predkladané podla harmonizovanych usmerneni o podavani sprav
podla medzinarodnych zmlav o Tudskych pravach sa skladaju z dvoch ¢asti: z dokumentu
vseobecného zakladu a z osobitného dokumentu k dohovoru.

Ziakladny dokument

A.2.1 Zakladny dokument (common core document — CCD = dokument vieobecného
zdkladu) by mal obsahovat vSeobecné informacie o S§tate podavajicom spravu, o
vSeobecnom ramci pre ochranu a podporu Tudskych prav v ¢leneni podla pohlavia,
hlavnych skupin populécie a zdravotného postihnutia, ako aj informacie o nediskriminovani
arovnosti aucinnych  opravnych  prostriedkoch, v sulade sharmonizovanymi
usmerneniami.

Osobitny dokument k dohovoru

A.3.1 Osobitny dokument k dohovoru predkladany Vyboru pre prava osoéb so zdravotnym
postihnutim by nemal opakovat’ informacie zahrnuté do zakladného dokumentu alebo iba
vymenovat’ zoznam ¢i opis prijatych pravnych predpisov §tatom, ktory je zmluvnou stranou
dohovoru. Skor by mal obsahovat Specifické informacie tykajice sa vykonavania,
pomocou prava aj fakticky, ¢lankov 1 az 33 dohovoru a zohladiiovat’ analytické informacie
0 najnovSom vyvoji V prave a praxi, ktory ovplyviiuje v plnom rozsahu uplatiiovanie prav
uznanych dohovorom vsetkymi osobami so vSetkymi formami zdravotnych postihnuti
vramci Uzemia alebo jurisdikcie zmluvnej strany. Mal by obsahovat' aj podrobné
informacie 0 vecnych opatreniach, ktoré boli prijaté pre hore uvedené zamery a vysledny
dosiahnuty pokrok. Tam, kde je to vhodné, by sa mali tieto informacie prezentovat’ vo
vztahu k politike ak pravnym predpisom o osobach bez zdravotného postihnutia. Vo
vsetkych pripadoch by mal dokument uviest’ zdroje tidajov.

A.3.2 Vo vztahu k pravam uznanym v dohovore mal by osobitny dokument k dohovoru
uviest’:

(@  Ci stat, ktory je zmluvnou stranou dohovoru, prijal politiky, stratégie
a vnutrostatny pravny ramec na vykonavanie kazdého prava vyplyvajuceho z dohovoru,
a uviest’ zdroje, ktoré su k dispozicii na tento ucel a najefektivnejSie sposoby vyuzivania
takychto zdrojov;

(b)  Ci stat, ktory je zmluvnou stranou dohovoru, prijal komplexné pravne

predpisy proti diskriminacii na zaklade zdravotného postihnutia na ucel plnenia ustanoveni
dohovoru v tomto ohl'ade ;

(c)  Akékol'vek mechanizmy zavedené na sledovanie pokroku v smere plného
uplatiiovania prav dohovoru, vratane uznania indikatorov a suvisiacich narodnych
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porovnavacich §tandardov vo vztahu ku kazdému pravu v dohovore, spolu s informaciami
podl’a prilohy 3 harmonizovanych usmerneni a zohl'adiiujic ramec a tabul’ky ilustrativnych
indikatorov, ktoré vypracoval Urad Vysokého komisara OSN pre Pudské prava (OHCHR)
(HRI/MC/2008/3);

(d)  Mechanizmy zavedené na zabezpecenie toho, aby boli zavazky Statu, ktory je
zmluvnou stranou tohto dohovoru, vyplyvajuce z dohovoru plne integrované do jeho
krokov ako ¢lena medzinarodnych organizacii;

(e)  Zaradenie apriama uplatnitelnost’ kazdého prava z dohovoru v domacom
pravnom poriadku s odkazom na Specifické priklady relevantnych sudnych pripadov;

U] Stdne ainé vhodné opravné prostriedky, ktoré umoziluju obetiam ziskat’
odskodnenie v pripade, Ze boli porusené ich prava z dohovoru;

(9)  Strukturalne a iné vyznamné prekazky vyplyvajice z faktorov, ktoré zmluvna
strana nemoéze ovladat a ktoré stazuju plné uplatiiovanie prav z dohovoru, vratane
podobnosti krokov, ktoré sa prijimaji na ich prekondvanie;

(h)  Statistické udaje o uplatiiovani kazdého prava z dohovoru, v éleneni podla
pohlavia, veku, typu zdravotného postihnutia (telesné, zmyslové, intelektualne a dusevné),
etnického povodu, mestského /vidieckeho obyvatel'stva a inych relevantnych kategorii, na
ro¢nom porovnavacom zaklade za ostatné Styri roky;

A.3.3 Osobitny dokument k dohovoru by mal byt dodany v pristupnom elektronickom
formate a v tlacenej podobe.

A.3.4 Sprava by sa mala pridrziavat odsekov 24 az 26 a 29 harmonizovanych usmerneni
0 podavani sprav.

A.3.5 Format osobitného dokumentu k dohovoru by mal byt v sulade s odsekmi 19 az 23
harmonizovanych usmerneni o podavani sprav. Prva sprava by nemala presiahnut’ 60 stran
a nasledné dokumenty k osobitnému dokumentu k dohovoru by sa mali obmedzit' na 40
stran. Odseky by sa mali ¢islovat’ v poradi.

Prvé spravy

A.4.1 Prvy osobitny dokument k dohovoru spolu so zakladnym dokumentom tvoria prva
spravu statu, ktory je zmluvnou stranou dohovoru a je prvou prilezitost'ou Statu prezentovat’
vyboru rozsah, v ktorom st jeho zakony a prax v stlade s dohovorom.

A4.2 Zmluvna strana by sa mala venovat S$pecificky kazdému c¢lanku dohovoru;
k informaciam, ktoré obsahuje zakladny dokument by mal osobitny dokument k dohovoru
poskytnut’ a vysvetlit’ podrobnu analyzu vplyvu pravnych noriem na fakticku situaciu osob
so zdravotnym postihnutim a prakticki dostupnost, na vykon acinok opravnych
prostriedkov pri poruseni ustanoveni dohovoru a venovat’ osobitni pozornost’ mimoriadne
zranitelnym skupinam obyvatel'stva ako st Zeny a deti.

A.4.3 Uvodny osobitny dokument k dohovoru by mal v rozsahu, v akom nie st takéto
informacie uZ obsiahnuté v zdkladnom dokumente naznalit' akékol'vek odliSovania,
vylicenia alebo obmedzenia, ktoré sa robia na zaklade zdravotného postihnutia, aj
v pripade Zze maji doCasny charakter, ktoré prindsa zakon, prax alebo tradicia alebo
akykol'vek iny spdsob osobam so zdravotnym postihnutim pri vykone kazdého ustanovenia
dohovoru.

A.4.4 Uvodny osobitny dokument k dohovoru by mal obsahovat’ dostatok citacii alebo
zhrnuti délezitych ustavnych, legislativnych, sudnych ainych textov, ktoré zarucuju
a zabezpeCuju opravné prostriedky Vv suvislosti Spravami a ustanoveniami dohovoru,
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osobitne, ak tieto nie st priloZené k sprave alebo nie su dostupné v jednom z pracovnych
jazykov Organizécie spojenych narodov.

Pravidelné spravy

A.5.1 Nasledny osobitny dokument k dohovoru, ktory spolu so zdkladnym dokumentom
tvori naslednu periodicki spravu by sa mal zamerat na obdobie od posudenia
predchadzajucej spravy Statu, ktory je zmluvnou stranou dohovoru, do predlozenia sti€asne;j
Spravy.

A.5.2 Periodické osobitné dokumenty k dohovoru by mali byt vypracované tak, aby
sledovali ¢lanky dohovoru. Ak sa neudialo ni¢ nové, o ¢om by sa podavala sprava podla
ktoréhokol'vek ¢lanku, malo by to byt uvedené.

A5.3 Pre takéto nasledné osobitné dokumenty k dohovoru by mali byt asponi tri
vychodiska

(@) Informacie o plneni zavereénych pripomienok (najmd ,,Obav" a
,,Odporticani®) z predchadzajiucej spravy a vysvetlenia pre pripady neplnenia alebo
vyskytujtcich sa t'azkosti;

(b)  Analytické ana vysledky zamerané preskumanie d’alSich pravnych a inych
vhodnych krokov a opatreni, ktoré zmluvna strana prijala na vykonavania tohto dohovoru;

(c) Informacie o akychkolvek pretrvavajicich alebo novych prekazkach pri
uplatiovani a uzivani ludskych prav azékladnych slobod osobami so zdravotnym
postihnutim Vv obéianskej, politickej, ekonomickej, kultirnej alebo inej oblasti, ako aj
informéacie o opatreniach, ktoré sa predpokladaju prijat’ na prekonanie tychto prekazok.

A.5.4 Periodické osobitné dokumenty k dohovoru by mali osobitne riesit vplyv
prijimanych opatreni a mali by analyzovat’ vyvojové trendy v odstrafiovani diskriminécie
0s0b so zdravotnym postihnutim a v zabezpecovani toho, aby mohli osoby so zdravotnym
postihnutim plne uzivat’ svoje l'udské prava.

A.5.5 Periodické osobitné dokumenty k dohovoru by sa mali tiez zaoberat’ vykonavanim
dohovoru s ohl'adom na rézne skupiny 0séb so zdravotnym postihnutim, osobitne tych,
ktoré su objektom viacnasobnych foriem diskriminacie.

A.5.6 Ak doslo k zakladnej zmene v politickom a pravnom pristupe zmluvnej strany, ktora
ma vplyv na vykonavanie dohovoru alebo ak zmluvny §tat zaviedol nové pravne alebo
administrativne opatrenia, ¢o si vyzaduje pripojenie tychto textov a sudnych alebo inych
rozhodnuti, mali by sa takéto informacie poskytnit’ v osobitnom dokumente k dohovoru.

Mimoriadne spravy

A.6.1 Tieto usmernenia neovplyviiuji postup vyboru v suvislosti s akymikol'vek
mimoriadnymi spravami, ktoré by sa mohli pozadovat’ a ktoré upravuje rokovaci poriadok
vyboru.

Prilohy k spravam

A.7.1 AK je to potrebné, mala by byt sprava dodana elektronicky a v tladenej podobe,
v jednom z pracovnych jazykov Organizacie spojenych narodov, s dostatoénym poctom
vytlackov zakladnej legislativnej, sidnej, administrativnej a inej doplnkovej dokumentacie,
ktoru by Staty podavajice spravu mohli chciet’ distribuovat’ vSetkym clenom vyboru, na
ulahéenie posudenia svojej spravy. Tieto texty sa mozu predkladat’ v sulade s odsekom 20
harmonizovanych usmerneni pre podavanie sprav.
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Opatrenia na plnenie vysledkov konferencii, summitov a previerok Organizacie
spojenych narodov

A.8.1 Osobitny dokument k dohovoru by mal obsahovat’ aj informacie o plneni aspektov
zdravotného postihnutia v Rozvojovych cieloch milénia a vysledkov inych délezitych
konferencii, summitov a previerok OSN.

Vseobecné odporucania

A.9.1 Vseobecné odportcania vyboru by sa mali zohladnit’ pri priprave osobitného
dokumentu k dohovoru.

Vyhrady a vyhlasenia

A.10.1 VSeobecné informacie k vyhradam a vyhlasenia by mali sa mali zaradit do
zakladného dokumentu v stlade s odsekom 40 (b) harmonizovanych usmerneni o podavani
sprav. Okrem toho do osobitného dokumentu k dohovoru predkladanému vyboru by sa mali
zaradit’ $pecifické informacie suvisiace s vyhradami a vyhlaseniami k dohovoru, vyhlasenia
vyboru, a tam, kde je to vhodné, zaverecné pripomienky vyboru. Akakol'vek vyhrada alebo
vyhlasenie zo strany zmluvnej strany suvisiace s akymkol'vek ¢ldnkom dohovoru by malo
byt vysvetlené a jeho pokracujlice trvanie by sa malo objasnit’.

A.10.2 Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru, ktoré prihlasili vieobecné
vyhrady, ktoré sa netykaju Specifického ¢lanku alebo ktoré st zamerané na ¢lanky 4, 5 a 12
by mali podavat’ spravu o vyklade a uginku tychto vyhrad. Staty, ktoré si zmluvnymi
stranami tohto dohovoru by mali poskytnat’ informacie o akychkol'vek vyhradach alebo
vyhlaseniach, ktoré podali v stvislosti spodobnymi zavizkami v inych zmluvach
0 l'udskych pravach.

Dohovory MOP

A.11.1 Ak sa §tat, ktory je zmluvnou stranou tohto dohovoru zucastiuje na ktoromkol'vek z
dohovorov Medzinarodnej organizacie prace (MOP), ktoré st uvedené V Prilohe 2
harmonizovanych usmerneni, alebo na ktoromkol'vek inom prislusSnom dohovore
$pecializovanych agentir Organizacie spojenych narodov, auz predlozil spravy
prislusnému dozornému vyboru ¢&i vyborom, ktoré st dolezité pre ktorékol'vek z prav
uznanych vtomto dohovore, mal by pripojit’ prislusné casti tychto sprav a neopakovat
informacie v osobitnom dokumente k dohovoru. Avsak vSetky zalezitosti, ktoré vznikaju
podrla tohto dohovoru, a ktoré nie st v plnej miere pokryté v tych spravach by sa mali riesit
v tomto osobitnom dokumente k dohovoru.

Op¢ny protokol

A.12.1 Ak zmluvna strana ratifikovala Opény protokol alebo k nemu pristupila a vybor
vydal stanoviskd s dosledkom zabezpecit’ opravny prostriedok alebo vyjadrujice akukol'vek
inl obavu v suvislosti s oznamenim, ktoré vybor obdrzal podl'a tohto protokolu, osobitny
dokument k dohovoru by mal obsahovat dalSie informacie o prijatych opravnych
prostriedkoch, ako aj d’alSich prijatych krokoch na zabezpecenie toho, aby sa uz znovu
nevyskytla okolnost, ktora bola pric¢inou vzniku oznamenia. Spravy by mali tiez uviest
akékol'vek v sucasnosti platné ustanovenia pravnych predpisov, ktoré Sstat, ktory je
zmluvnou stranou tohto dohovoru, povazuje za prekazku vykonavania Opéného protokolu,
a ¢i existuju plany na prehodnotenie takychto ustanoveni.

A.12.2 Ak zmluvna strana ratifikovala Opény protokol alebo k nemu pristupila a vybor
uskuto¢nil vySetrovanie podla ¢lanku 6 Opéného protokolu, mal by osobitny dokument
k dohovoru obsahovat’ podrobnosti akychkol'vek dalSich opatreni prijatych v dosledku
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vySetrovania a na zabezpecenie toho, aby znovu nedochédzalo k poruseniam, ktoré boli
podnetom pre toto vySetrovania.

Segment osobitného dokumentu k dohovoru, predkladaného vyboru,
ktory sa tyka v§eobecnych ustanoveni dohovoru

Clanky 1 az 4 dohovoru

Tieto cClanky stanovuju ucel, definicie pojmov, vSeobecné zasady a zavizky
dohovoru.

Zmluvné strany dohovoru maju predlozit’:

1 Definiciu pojmu zdravotné postihnutie pouzivani na zhromazd’'ovanie tidajov,
ktoré sa analyzuju, uviest’ ktoré poskodenia st zahrnuté a pojmové chapanie slova
“dlhodobé*

2 Spodsoby a prostriedky, ktorymi vnutro§tatne pravo vymedzuje a chape pojmy
upravené v ¢lankoch 1 a 2 dohovoru, a osobitne akékol'vek zakony, nariadenia,
spoloéenské zvyky alebo praktiky, ktoré robia rozdiely na zaklade zdravotného
postihnutia

3 Sposoby a prostriedky, ktorymi zmluvna strana vymedzuje a chape pojem
Lprimerané upravy“ a poziadavku ,neumerného alebo nadmerného zat'azenia®
a poskytntt’ priklady

4 Akym sposobom s vykonavané vSeobecné zasady a zavizky stanovené podla
¢lankov 3 a 4 dohovoru, a ako zmluvna strana zamysla zabezpecit' ich uéinné
uplatilovanie, najmid zasady podporovania plného uplatfiovania prav v zmysle
dohovoru, bez diskriminovania na zaklade zdravotného postihnutia podla ¢lanku 4,
spolu s prikladmi

5 Triedené akomparativne Statistické 0daje o GCinnosti  Specifickych
antidiskrimina¢nych opatreni a pokrok dosiahnuty v smere zabezpecenia rovnakého
uplatfiovania prav v zmysle dohovoru osobami so zdravotnym postihnutim, vratane
rodového a vekového hl'adiska

6 Ktoré prava dohovoru sa zmluvna strana snazi vykonavat’ postupne a ktoré sa
odhodlala vykonavat’ okamzite. OpiSte vplyv druhych spomenutych opatreni.

7 Stupenn zapojenia 0s6b so zdravotnym postihnutim, vratane zien, chlapcov
a dievCat so zdravotnym postihnutim do navrhovania, vykonavania a hodnotenia
pravnych predpisov a politik na zavedenie dohovoru. Malo by sa tiez uviest’, ktoré
osoby z hladiska roznorodosti zdravotnych postihnuti boli zapojené do tychto
procesov, spolu s rodovym a vekovym hl'adiskom

8 Ci ma §tat opatrenia, ktoré zabezpe¢ujii vyssie Grovne ochrany prav osob so
zdravotnym postihnutim ako tie, ktoré st zahrnuté v dohovore, v sulade s ¢lankom 4
ods.4

9 Ako je zaistené, aby sa ustanovenia dohovoru tykali vSetkych Casti Statov, bez
obmedzenia alebo vynimky v pripade federdlnych alebo vel'mi decentralizovanych
Statov.
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C.

Segment spravy, ktory sa tyka osobitnych prav

Clanok 5 — Rovnost’ a nediskriminacia

Tento ¢lanok uznava , Ze vSetky osoby su si rovné pred zdkonom a maji narok na

rovnaku ochranu a vyuzivanie zdkona na rovnakom zaklade bez akejkol'vek diskriminacie.

Zmluvné strany by mali v sprave uvadzat’:

1 Ci maju osoby so zdravotnym postihnutim moznost’ vyuzivat' zdkon na ochranu
alebo presadzovanie svojich zdujmov na rovnakom zaklade s ostatnymi

2 Ucinné opatrenia, ktoré prijali, zarucujuce osobam so zdravotnym postihnutim
rovnaku aucinnu pravnu ochranu pred vSetkymi typmi diskrimindcie, vratane
zabezpecenia primeranych uprav

3 Politiky a programy, vratane osobitnych pozitivnych opatreni na dosiahnutie
faktickej rovnosti 0s6b so zdravotnym postihnutim, a pritom zohladnovat
roznorodost’ postihnuti.

Clanok 8 — ZvySovanie povedomia

Tento ¢lanok ustanovuje zavizok zmluvnych stran vykonavat ucinné politiky

zvySovania povedomia na podporu pozitivneho obrazu oséb so zdravotnym postihnutim.
Sprava by mala obsahovat’ informacie o opatreniach prijatych na zvySenie povedomia
0 postaveni 0s0b so zdravotnym postihnutim, podporu re$pektovania ich prav a dostojnosti,
ich schopnosti a prinosu a na boj proti stereotypom a predsudkom vo¢i nim.

Zmluvné strany by mali v sprave uviest’:

1 Kampane na zvySovanie povedomia verejnosti, zamerané na vSeobecnti
spoloénost’ v ramci systému vychovy a podujati uskuto¢iiovanych prostrednictvom
hlavnych médii

2 Podujatia na zvySovanie povedomia a informovanie o0s6b so zdravotnym
postihnutim a ostatnych sucasti spolo¢nosti 0 dohovore a o pravach, ktoré dohovor
obsahuje

Clanok 9 — Pristupnost’

Tento ¢lanok ustanovuje zavdzok zmluvnych stran prijimat prislusné opatrenia

S cielom umoznit osobdm so zdravotnym postihnutim v najvys$Sej moznej miere zit
nezavisle a plne sa podiel’at’ na vSetkych aspektoch Zivota.

Zmluvné strany by mali v sprave uviest’:

1 Legislativne ainé opatrenia prijimané s cielom zabezpecit osobam so
zdravotnym postihnutim na rovnom zaklade s ostatnymi pristup k fyzickému
prostrediu (vratane vyuZzivania signalizacnych indikatorov a poulicného znacenia),
k doprave, informacidm a komunikéacii, (vratane informacnych a komunikaénych
technologii a systémov) ak dalsim zariadeniam a sluzbam poskytovanym
verejnosti, vratane poskytovania sikromnymi subjektami, a to tak v mestskych ako
aj vidieckych oblastiach, podl'a ¢lanku 9 odseku 2 (b) az (h) dohovoru

2 Technické normy a usmernenia pre zabezpecCenie pristupnosti; ako aj kontrolu
ich plnenia a sankcie za neplnenie; atiez to, ¢i sa zdroje ziskané prostrednictvom
peniaznych sankcii pouzivaju na podporu opatreni zabezpecovania pristupnosti

3 Vyuzivanie ustanoveni o verejnom obstaravani a d’alSich opatreni, ktoré
stanovuju povinné poziadavky pristupnosti
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4 Identifikdciu a odstraiiovanie prekazok a bariér braniacich pristupnosti, vratane
tych v ramci verejného aj sukromného sektora, a narodnych pldnov zabezpecenia
pristupnosti s jasne stanovenymi ciel'mi a terminmi

Clanok 10 — Pravo na Zivot

Tento clanok opétovne potvrdzuje prirodzené pravo na zivot oséb so zdravotnym
postihnutim na rovnakom zéklade s ostatnymi.

Zmluvné strany by mali v sprave uviest’:

1 Ci pravne predpisy uznavaju a chrania pridvo na Zivot a preZitie 0sdb so
zdravotnym postihnutim na rovnakom zaklade s ostatnymi

2 Ci st osoby so zdravotnym postihnutim vystavené svojvolnému pripraveniu
0 zivot

Clanok 11 — Rizikové situacie a nidzové humanitarne situacie

Tento ¢lanok zavizuje zmluvné strany, aby zabezpeCovali ochranu a bezpecnost’
0s6b so zdravotnym postihnutim v rizikovych situdciach, napriklad v situdciach
vznikajucich z ozbrojenych konfliktov, v midzovych humanitarnych situacidch alebo pri
zivelnych pohromach.

Zmluvné strany by mali v sprave uvadzat akékol'vek opatrenia prijaté s cielom
zabezpeCit ochranu a bezpeCnost, vratane opatreni prijatych na zahrnutie osdb so
zdravotnym postihnutim do narodnych protokolov nudzovych situécii.

Zmluvné strany by mali v sprave uvadzat’ opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’, aby
bola humanitarna pomoc rozdelovand pristupnym spésobom ludom so zdravotnym
postihnutim, ktori sa ocitli v nidzovej humanitarnej situdcii, osobitne opatrenia prijaté
s cielom zabezpedit, aby boli hygienické zariadenia a latriny v nudzovych pristreskoch
a uteceneckych taboroch dostupné a pristupné osobam so zdravotnym postihnutim.

Clanok 12 — Rovnost’ pred zakonom

Tento ¢lanok opédtovne potvrdzuje, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maji pravo
na uznanie svojej osoby ako subjektu prava.

Zmluvné strany by mali v sprave uvadzat’:

1 Opatrenia, ktoré zmluvnad strana dohovoru prijala s cielom zabezpecit, aby
osoby so zdravotnym postihnutim mali pravnu spdsobilost’ vo vsetkych oblastiach
zivota na rovnakom zaklade s ostatnymi, osobitne také opatrenia, ktoré¢ zabezpecia
rovnaké pravo os6b so zdravotnym postihnutim zachovat si fyzickd a duSevnu
integritu, plni obciansku Ucast, vlastnit’ a dedit’ majetok, riadit’ svoje vlastné
a inym formam finanéného uverovania a mat’ pravo nebyt’ svojvolne zbaveni svojho
majetku

2 Ci existujii pravne predpisy, ktoré obmedzujii plnii pravnu spdsobilost na
zaklade zdravotného postihnutia, ako aj opatrenia prijimané v smere dosiahnutia
stladu s ¢lankom 12 dohovoru

3 Pomoc pre osoby so zdravotnym postihnutim, aby mohli uplatiiovat’ svoju

pravnu sposobilost’ a riadit’ svoje finan¢né zalezitosti

4  Existenciu zaruk na zabranenie zneuzivania modelov podporovaného
rozhodovania
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5 ZvySovanie povedomia a vychovné kampane v suvislosti s uzndvanim rovnosti
vSetkych 0sob so zdravotnym postihnutim pred zdkonom

Clanok 13 - Pristup k spravodlivosti

Tento ¢lanok uznava pravo osdb so zdravotnym postihnutim mat’ ucinny pristup

k spravodlivosti na rovnakom zéklade s ostatnymi, bez toho aby boli vylu¢ené zo stidnych
konani.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia, ktoré prijali s cielom zabezpecit' pre vSetky osoby so zdravotnym
postihnutim u¢inny pristup K spravodlivosti vo vSetkych fazach stdneho konania,
vratane fazy vySetrovania a inych predbeznych faz

2 Opatrenia, ktoré prijali scielom zabezpecit ucinné vzdeldvanie o0s6b
posobiacich vo vnutrostatnej justicii a vizenskej sprave v oblasti reS§pektovania prav
0s0b so zdravotnym postihnutim

3 Dostupnost’ primeranych uprav, vratane procesnych uprav, ktoré sa robia
v sidnom konani s cielom zabezpecit uc¢inni ucast’ vSetkych typov o0s6b so
zdravotnym postihnutim v sidnom systéme, bez ohl'adu na to, v akej tlohe sa tieto
osoby nachadzaju (v ulohe obeti, pachatel'ov, v tlohe svedka alebo Clena poroty,
atd’.)

4 Veku primerané upravy s cielom zabezpecit’ u€¢innu ucast’ deti a mladistvych so
zdravotnym postihnutim

Clanok 14 — Sloboda a osobna bezpeénost’

Tento ¢lanok zabezpecuje, aby osoby so zdravotnym postihnutim uzivali pravo na

slobodu a osobnti bezpecnost’ a neboli nezakonne a svojvolne zbavené slobody z dovodu
existencie zdravotného postihnutia.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia, ktoré boli prijaté s cielom zabezpecit,, aby vsetky osoby so vSetkymi
formami zdravotného postihnutia uzivali pravo na slobodu a bezpecnost, a aby
nebola Zziadna osoba zbavena svojej slobody zdévodu svojho zdravotného
postihnutia

2 Kroky, ktoré sa prijimaju na zrusenie akejkol'vek legislativy, ktora umoznuje
institucionalizaciu alebo zbavenie slobody o0sob so vSetkymi formami zdravotného
postihnutia

3 Legislativne ainé opatrenia, ktoré boli zavedené s cielom zabezpecit, aby
osoby so zdravotnym postihnutim, ktoré boli zbavené slobody, mali poskytnuté
potrebné primerané Upravy a uzivali rovnaké procesné zaruky ako ostatné osoby, tak
aby plne uzivali svoje ostatné 'udské prava.

Clanok 15 — Ochrana pred muéenim alebo krutym, neludskym & poniZujicim
zaobchadzanim alebo trestanim

Tento ¢lanok ustanovuje ochranu 0s6b so zdravotnym postihnutim pred tym, aby

boli vystavené muceniu, krutému, neludskému ¢i ponizujicemu zaobchadzaniu alebo
trestaniu.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:
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1 Opatrenia, ktoré prijali scielom uéinne chranit osoby so zdravotnym
postihnutim pred vystavenim lekarskym alebo vedeckym pokusom bez ich
slobodného a informovaného stihlasu, vratane o0s6b so zdravotnym postihnutim,
ktoré potrebuji pomoc pri uplatitovani sposobilosti na pravne tkony

2 Zahrnutie o0s6b so zdravotnym postihnutim do ndrodnych stratégii a
mechanizmov na prevenciu mucenia

Clanok 16 — Ochrana pred vykoristovanim, nasilim a zneuZivanim

Tento ¢lanok chrani osoby so zdravotnym postihnutim pred vSetkymi formami

vykoristovania, nasilia a zneuzivania, doma ako aj mimo domova, S osobitnou pozornost'ou
venovanou detom a Zendm so zdravotnym postihnutim.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Legislativne, spravne, socialne, vzdelavacie a iné opatrenia prijaté na ochranu
0s0b so zdravotnym postihnutim, doma aj mimo domova, pred vSetkymi formami
vykoristovania, nasilia a zneuzivania, a to aj so zretel'om na rodovy aspekt a detsky
aspekt

2 Opatrenia socialnej ochrany prijaté na pomoc a podporu pre osoby so
zdravotnym postihnutim, vratane ich rodin a opatrovnikov, a s cielom predchadzat,
uznavat a hlasit’ pripady vykoristovania, nasilia a zneuzivania, a to aj so zretelom
na rodovy aspekt a detsky aspekt

3 Opatrenia prijaté scielom zabezpecit, aby nezavislé organy ucinne
monitorovali vSetky sluzby a programy, ktoré maju sluzit' osobam so zdravotnym
postihnutim

4 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby vSetky osoby so zdravotnym
postihnutim, ktoré st obetami nasilia, mali pristup k u¢innym sluzbam a programom
regeneracie, rehabilitacie a socialnej reintegracie

5 Opatrenia prijaté s cielom zabezpeCit, aby boli osobdm so zdravotnym
postihnutim dostupné vsetky sluzby a zdroje urcené na prevenciu a podporu obeti
nasilia

6 Legislativu a politiky, vratane legislativy a politik zameranych na Zeny a deti,

na zabezpecenie toho, aby sa pripady vykoristovania, nasilia a zneuzivania 0sob so
zdravotnym postihnutim zistili, vySetrili, a v pripade potreby, trestne stihali.

Clanok 17 — Ochrana integrity osobnosti

Tento ¢lanok ustanovuje pravo na reSpektovanie fyzickej a dusevnej integrity osob

so zdravotnym postihnutim.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:

1 Opatrenia prijaté scielom chranit’ osoby so zdravotnym postihnutim pred
zdravotnou alebo (alebo inou) lie¢bou poskytovanou bez slobodného
a informovaného suhlasu 0soby

2 Opatrenia prijaté s cielom chranit' vSetky osoby so zdravotnym postihnutim
pred nutenou sterilizaciou a dievcatd a zeny pred nutenymi umelymi preruseniami
tehotenstva

3  Existenciu, zlozenie aulohu nezavislych kontrolnych organizacii na
zabezpecenie plnenia tohto prava, ako aj programy a opatrenia prijaté tymito
organmi

11
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Clanok 18 — Sloboda pohybu a §titna prislusnost

Tento ¢lanok uznava pravo 0sob so zdravotnym postihnutim na slobodu pohybu, na
slobodnt vol'bu miesta pobytu a na $tatnu prislusnost’.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Legislativne alebo spravne opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’ pravo osob so
zdravotnym postihnutim ziskat" S$tatnu prisluSnost’ a nebyt’ zbaveny Statnej
prislusnosti, ako aj zabezpeGit' pravo 0s6b so zdravotnym postihnutim slobodne
vstupit’ do krajiny alebo opustit’ krajinu

2 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby kazdy novorodenec so zdravotnym
postihnutim bol zaregistrovany hned’ po narodeni a dostal meno a $tatnu prislusnost’
Clanok 19 — Nezavisly spdsob Zivota a za¢lenenie do spolo¢nosti

Tento ¢lanok uznava pravo o0s6b so zdravotnym postihnutim Zzit' nezavisle a byt
zapojeni do spolocnosti.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Existenciu dostupnych systémov nezavislého byvania, vratane zabezpecenia
osobnych asistentov pre osoby, ktoré si to vyzaduji

2  Existenciu domacich podpornych sluzieb umoziujucich osobam so zdravotnym
postihnutim Zit’ vo svojom spolocenstve

3 Existenciu arozsah moznosti volby pobytovych sluzieb na byvanie, vratane
spoloéného a chraneného byvania, ktoré zohl'adituju formu zdravotného postihnutia

4 Stupeni, v akom st komunitné sluzby a zariadenia pre Siroku verejnost’ pristupné
pre osoby so zdravotnym postihnutim

Clanok 20 — Osobna mobilita

Tento ¢lanok uznava pravo os6b so zdravotnym postihnutim na slobodny pohyb
S najvys$sou moznou nezavislostou.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:

1 Opatrenia na ulahcenie osobnej mobility 0s6b so zdravotnym postihnutim,
vratane vyuzivania signalizacnych indikatorov a pouliénych znaceni pre dostupnost’,
sposobom a V Case, aky si sami zvolia, ako aj ich pristupu k r6znym formam
asistencie (P'udska asistencia, asistencia pomocou zvierata alebo podporné
technologie a pomdcky) za prijatelné ceny

2 Opatrenia prijaté na zabezpecenie toho, aby boli technologie vysokej kvality,
financ¢ne prijatel'né a priatel'ské k uzivatel'ovi

3 Opatrenia prijaté s cielom vzdelavat’ osoby so zdravotnym postihnutim

a Specializovanych pracovnikov pre ziskanie zru¢nosti mobility

4 Opatrenia prijaté s cielom povzbudzovat subjekty vyrabajiice pomocky na
mobilitu, zariadenia a podporné technoldgie k tomu, aby brali do Givahy vsetky
aspekty mobility 0s6b so zdravotnym postihnutim

Clanok 21 - Sloboda prejavu a presvedéenia a pristup k informaciam

Tento ¢lanok uznava pravo oso6b so zdravotnym postihnutim na slobodu prejavu
a presvedcenia, vratane slobody vyhladavat, prijimat a Sirit informacie a myslienky
prostrednictvom vsetkych foriem komunikacie podl'a vlastného vyberu.
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Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Legislativne a iné opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby informacie uréené
Sirokej verejnosti boli pristupné osobam so zdravotnym postihnutim vcas a bez
dodato¢nych nakladov

2 Legislativne ainé opatrenia prijaté scielom zabezpecCit, aby osoby so
zdravotnym postihnutim mohli vo vSetkych formach tradného styku a pristupu
k informaciam pouzivat’ komunikaéné prostriedky podl'a vlastnej preferencie, ako st
znakovy jazyk, Braillovo pismo, augmentativna a alternativna komunikécia a iné
pristupné prostriedky

3 Opatrenia prijaté s cielom nabadat’ sikromné subjekty a masovo komunikac¢né
prostriedky, aby poskytovali informacie a sluzby v pristupnej forme pre osoby so
zdravotnym postihnutim, vratane opatreni prijatych stkromnym sektorom na
prevenciu  znemoziovania alebo obmedzovania pristupu  k informaciam
v alternativnych formatoch

4  Stupenn spristupniovania prostriedkov masovej komunikacie a percento
verejnych internetovych stranok, ktoré dodrziavaji Standardy iniciativy
spristupnenia internetu (WAI)

5 Legislativne ainé prijaté opatrenia suvisiace s oficidllnym uznavanim
znakového jazyka (znakovych jazykov)

Clanok 22 — Re$pektovanie sikromia

Tento ¢lanok uznava pravo vsetkych osob so zdravotnym postihnutim na ochranu
ich sukromného Zivota, Cesti a povesti.

Zmluvné strany dohovoru by mali v sprave uviest’ opatrenia, ktoré prijali s cielom
chranit’ dovernost’ osobnych informacii, informacii o zdravotnom stave a rehabilitacii os6b
so zdravotnym postihnutim.

Zmluvné strany by mali v sprave uviest’ opatrenia, ktoré prijali na to, aby osoby so
zdravotnym postihnutim neboli zatajované pod zamienkou ochrany sikromia.

Clanok 23 — Re$pektovanie domova a rodiny

Tento ¢lanok uznava pravo osO6b so zdravotnym postihnutim na uzavretie
manzelstva, na zaloZenie rodiny, na slobodné rozhodovanie o pocte deti a na zachovanie
fertility na rovnakom zaklade s ostatnymi.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:

1 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby osoby so zdravotnym postihnutim
mohli uplatiiovat’ pravo na uzavretie manzelstva a zaloZenie rodiny na zaklade ich
plného a slobodného stihlasu

2 Opatrenia prijaté s cielom, aby osoby so zdravotnym postihnutim mali pristup
k planovanému rodicovstvu, asistovanej reprodukcii a adopcii alebo pestunskym
programom

3 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby bola rodicom so zdravotnym
postihnutim, ktori to pozaduju, poskytovana primerand podpora pri ich
zodpovednostiach stvisiacich s vychovou deti, zabezpecujlca vztah rodic¢ - dieta

4 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby nebolo ziadne dieta oddelené od
svojich rodiCov zdovodu jeho zdravotného postihnutia alebo zdravotného
postihnutia jedného ¢i obidvoch rodi¢ov
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5 Opatrenia prijaté na podporu otcov a matiek arodin chlapcov a dievéat so
zdravotnym  postihnutim s cielom predchadzat  zatajovaniu, opustaniu,
zanedbavaniu alebo segregacii chlapca ¢i diev€ata so zdravotnym postihnutim

6 Opatrenia prijaté s cieclom zabranit' institucionalizacii chlapcov a dievéat so
zdravotnym postihnutim, ktorych rodicia nie si schopni starat’ sa o ne a zabezpecit’,
aby im bola poskytovana nahradna starostlivost’ v ramci $irSej rodiny, alebo, ak to
nie je mozné, v rodinnom prostredi v ramci $irSieho spolocenstva

7 Opatrenia prijaté na zabranenie nutenej sterilizacie osob so zdravotnym
postihnutim, najmé v pripade dievcat a zien

Clanok 24 — Vzdelavanie

Tento ¢lanok uznava pravo osodb so zdravotnym postihnutim na vzdelanie na zdklade

rovnosti prilezitosti, zabezpecuje zaclefiujuci vzdelavaci systém na vSetkych trovniach
a ulahcenie pristupu k celozivotnému vzdeldvaniu.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit', aby kazdé dieta so zdravotnym
postihnutim malo pristup k predskolskej vychove a povinnému zadkladnému,
strednému a vysSiemu vzdelavaniu

2 Informacie o pocte chlapcov a dievcat so zdravotnym postihnutim
v predskolskej vychove

3 Informacie o existujucich vyznamnych rozdieloch vo vzdelavani chlapcov
a dievcat na roznych urovniach vzdelavania a ¢i existuju politiky a pravne predpisy,
ktoré sa zaberaju tymito rozdielmi

4 Legislativne a iné opatrenia, ktoré zabezpecuju, aby boli skoly a materialy
pristupné, a aby bola poskytovana individualizovana primerana tprava a podpora,
ktort osoby so zdravotnym postihnutim potrebuju na zabezpecenie u¢inného
vzdelavania a plného zaclenenia

5 Dostupnost’ Specifickych sluzieb rozvijania zru¢nosti pre deti, dospelych alebo
ucitelov, ktori to potrebuji, v Braillovom pisme, znakovych jazykoch,
augmentativnej a alternativnej komunikacii, mobilite a v d’alSich oblastiach

6  Opatrenia prijaté na podporu jazykovej identity nepocujucich osdb

7  Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby vzdelavanie bolo realizované
v najvhodnejsich jazykoch, najvhodnejsimi sposobmi, pomocou najvhodnejsich
prostriedkov komunikacie a prostredia pre jednotlivca

8  Opatrenia na zabezpecenie dostato¢ného vzdelavania v oblasti zdravotného
postihnutia pre odbornych pracovnikov vo vzdelavacom systéme, ako aj opatrenia
na zahrnutie 0s0b so zdravotnym postihnutim do vzdelavacieho timu

9  Pocet a percento studentov so zdravotnym postihnutim V tercidrnom vzdelavani

10 Pocet a percento Studentov so zdravotnym postihnutim podl’a pohlavia
a studijnych odborov

11 Ustanovenia o primeranych upravach a iné opatrenia na zabezpecenie pristupu
k celozivotnému uceniu/vzdelavaniu

12 Opatrenia, ktoré §tat prijal na zabezpecenie v¢asnej identifikacie osdb so
zdravotnym postihnutim a na zistovanie ich vzdelavacich potrieb
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Clanok 25 — Zdravie

Tento c¢lanok uzndva, Ze osoby so zdravotnym postihnutim maju pravo na
dosiahnutie ¢o najlepSiecho mozného zdravia, zabezpecuje osobam so zdravotnym
postihnutim pristup K sluzbAm zdravotnej starostlivosti, vratane liedebnej rehabilitacie, so
zohl'adnenim rodového aspektu, v ich spolocenstve a bez finan¢nych nakladov.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Legislativne a iné opatrenia, ktoré chrania pred diskriminaciou a zabezpecuju,
aby osoby so zdravotnym postihnutim mali rovnaky pristup ku kvalitnym sluzbam
zdravotnej starostlivosti, a to aj v oblasti sexualneho a reprodukéného zdravia

2 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’, aby osoby so zdravotnym postihnutim
mali pristup k lieCebnej rehabilitacii suvisiacej so zdravotnym postihnutim vo svojej
komunite slobodne a bez finanénych vydavkov

3 Zdravotné sluzby a podla vhodnosti programy v¢asnej detekcie a intervencie na
prevenciu a minimalizaciu sekundarnych zdravotnych postihnuti, venujiic pozornost
detom, zenam a stras§im I'ud’om, vratane vidieckych oblasti

4 Legislativne a iné opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli kampane o zdravi
pre Siroku verejnost’ dostupné osobam so zdravotnym postihnutim

5 Opatrenia zavedené na Skolenie lekarov a inych zdravotnickych pracovnikov
V oblasti prav 0sob so zdravotnym postihnutim, a to aj vo vidieckych oblastiach

6 Legislativne ainé opatrenia na zabezpeCenie toho, aby bola akékol'vek
zdravotna lieCba poskytovand osobam so zdravotnym postihnutim na zaklade ich
slobodného a informovaného suhlasu

7 Legislativne a iné opatrenia, ktoré zabezpecujii ochranu pred diskriminaciou
Vv pristupe k zdravotnému poisteniu a inému poisteniu, ak tieto poistenia vyzaduje
zakon

8 Opatrenia prijaté na zaistenie toho, aby boli hygienické zariadenia nielen
dostupné ale plne pristupné

9 Opatrenia prijaté na zvySenie povedomia a informovanosti Vv réznych
pristupnych formatoch, vratane Braillovho pisma, s cielom prevencie HIV/AIDS
a malarie

Clanok 26 — Habilitdcia a rehabilitacia

Tento clanok stanovuje opatrenia scielom umoznit’ osobam so zdravotnym
postihnutim dosiahnut’ a udrzat’ si maximalnu moznt nezavislost, v plnej miere svoje
fyzické, duSevné, socidlne a profesijné schopnosti a dosiahnut’ plné zaclenenie a zapojenie
do vSetkych oblasti zivota pomocou komplexnych habilitacnych a rehabilitacnych
programov V oblasti zdravia, zamestnania, vzdelavania a socialnych sluzieb.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:

1 Vseobecné habilitacné a rehabilitacné programy pre osoby so zdravotnym
postihnutim, v oblasti zdravia, zamestnania, vzdelavania a socidlnych sluzieb,
vratane vcasnej intervencie, rovesnickej podpory a dostupnosti tychto sluzieb
a programov vo vidieckych oblastiach

2 Opatrenia prijaté scielom zabezpecit, aby bola Ucast’ na habilitatacnych
a rehabilitacnych sluzbach a programoch dobrovol'na
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3 Podporu 1uvodného asustavného odborného vzdeldvania odbornikov
a pracovnikov pdsobiacich v habilitacnych a rehabilita¢nych sluzbach

4 Opatrenia prijaté na podporu, dostupnost, poznanie a pouzivanie asistencnych
zariadeni a technoldgii urcenych pre osoby so zdravotnym postihnutim, kedZze
stvisia s habilitaciou a rehabilitaciou

5 Opatrenia prijat¢ na podporu medzindrodnej spoluprdce pri vymene
asistenénych technoldgii, najmé s krajinami tretieho sveta.

Clanok 27 — Praca a zamestnavanie

Tento €lanok uznava pravo osob so zdravotnym postihnutim pracovat’ a zarabat’ si
na zivobytie ucastou na trhu prace a pracovat’ v pracovnom prostredi, ktoré je otvorené,
zaClefiujuce a pristupné, vratane osob, uktorych sa zdravotné postihnutie objavilo
v priebehu zamestnania.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Legislativne opatrenia prijaté s cielom zabezpecit' ochranu pred diskriminaciou
vo vSetkych fazach zamestnavania a v akejkol'vek forme zamestnavania a uznavat
pravo osob so zdravotnym postihnutim na pracu na rovnakom zéklade s ostatnymi,
osobitne pravo na rovnaké odmenovanie za pracu rovnakej hodnoty

2 Vplyv cielenych programov a politik zavedenych na dosiahnutie plnej
a produktivnej zamestnanosti U 0s6b so zdravotnym postihnutim podl'a odseku 1 (a
az g) dohovoru

3 Vplyv opatreni na ulahéenie opitovného zamestnania sa 0sdb so zdravotnym
postihnutim, ktori sa stali nadbytocni v désledku privatizacie, znizovania poctu
pracovnikov a ekonomickej restrukturalizacie verejnych a stkromnych podnikov
podrla odseku 1 (e) dohovoru

4 Dostupnost’ technickej a finan¢nej pomoci na zabezpeéenie primeranych tprav,
vratane podpory vytvarania druzstiev a zacinajuceho podnikania s cielom
povzbudzovat’ podnikatel'stvo

5 Pozitivne auc¢inné akéné opatrenia na zamestnavanie osdb so zdravotnym
postihnutim na beznom trhu prace

6 Pozitivne aucinné akcéné opatrenia na prevenciu obtazovania 0sdb so
zdravotnym postihnutim na pracovisku

7 Dostupnost’ 0s6b so zdravotnym postihnutim pre otvorené zamestnavanie
asluzby odbornej pripravy, vratane tych pre podporu samostatnej zarobkovej
¢innosti

8 Informacie o existujucich vyznamnych rozdieloch v zamestnavani muzov a Zien
so zdravotnym postihnutim a¢i existuju politiky a pravne predpisy na rieSenie
tychto rozdielov s cielom podporovat’ postup Zien so zdravotnym postihnutim

9 Zistenie najzranitelnejSich skupin v ramci 0sdb so zdravotnym postihnutim (aj
s poskytnutim prikladov) a politiky a pravne predpisy zavedené na ich za¢lenenie na
trhu prace

10 Opatrenia prijat¢é na podporu odborarskych prav os6b so zdravotnym
postihnutim

11 Opatrenia prijaté na zaistenie udrzania a rekvalifikacie pracovnikov, ktori
utrpeli pracovny traz s nasledkom zdravotného postihnutia, ktoré im brani
vykonavat ich predchadzajtce ulohy
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12 Informéacie o praci osob so zdravotnym postihnutim V neformalnej ekonomike
zmluvnej strany dohovoru a opatrenia, ktoré prijala, aby im umoznila vymanit sa
z neformalnej ekonomiky, ako aj o opatreniach prijatych na zabezpecenie ich
pristupu k zdkladnym sluzbam a k socialnej ochrane

13 Opis pravnych zaruk zavedenych na ochranu pracovnikov so zdravotnym
postihnutim pred neopravnenym prepustenim a nitenou alebo povinnou pracou
podla ¢lanku 27, odsek 2

14 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’ osobam so zdravotnym postihnutim, ktoré
maju technické a odborné zrucnosti, aby im bol umozneny vstup a néavrat na trh
prace na zaklade poskytnutia potrebnej pomoci, podla odseku 1 (k)

15 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit' Studentom so zdravotnym postihnutim
rovnaky pristup na vSeobecny trh prace

16 Opatrenia prijaté s cielom zabezpeCit rozne formy prace, pracu na mieste,
telecommuting (mimo miesta/doma) a dodavatel'sky zabezpeCovani pracu a
pracovné prilezitosti, ktoré pontikaji nové komunikacné technoldgie

Clanok 28 — Primerana Zivotna uroven a socialna ochrana

Tento ¢lanok uznava pravo osdb so zdravotnym postihnutim na primerant zivotnu

uroven a na socialnu ochranu.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’ dostupnost’ a pristup 0sdb so zdravotnym
postihnutim k zasobovaniu ¢istou vodou, dostato¢nej vyzive, oble¢eniu a ubytovaniu
a poskytnut’ priklady

2 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit' pristup 0séb so zdravotnym postihnutim
k cenovo dostupnym sluzbam, pomdckam a inej vhodnej asistencii, vratane
dostupnosti programov, ktoré kryju zvySené naklady suvisiace so zdravotnym
postihnutim

3 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’ pristup 0s6b so zdravotnym postihnutim,
osobitne Zien a dievcat a starSich 0s6b so zdravotnym postihnutim, k programom
socialnej ochrany a programom znizovania chudoby

4 Opatrenia k programom zaist'ovania verejného byvania a dochodkovych davok
a programom pre osoby so zdravotnym postihnutim

5 Opatrenia prijaté na uznanie suvislosti medzi chudobou a zdravotnym
postihnutim

Clanok 29 — Utast’ na politickom a verejnom Zivote

Tento ¢lanok zarucuje politické prava osobam so zdravotnym postihnutim .
Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:

1 Pravne predpisy a opatrenia zarucujuce politické prava osobam so zdravotnym
postihnutim, vratane os6b s duSevnym alebo intelektudlnym postihnutim, vratane aj
pripadnych existujucich obmedzeni a krokov na ich prekonanie

2 Opatrenia prijaté scielom zabezpecit vSetkym osobam so zdravotnym
postihnutim pravo volit, samostatne alebo s poskytnutim pomoci osobou podla ich
vyberu
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3 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit' plna pristupnost’ volebnych postupov,
zariadeni a materidlov

4  Indikatory merajice plné uzivanie prava zucastiiovat sa na politickom
a verejnom zivote zo strany osob so zdravotnym postihnutim

5 Pripadnt poskytovani podporu osobam so zdravotnym postihnutim pri
zriad’ovani a udrziavani organizacii zastupujucich ich prava a zdujmy na miestne;j,
regionalnej aj narodnej urovni

Clanok 30 - Uéast’ na kultirnom Zivote, rekreacii, ziujmovych aktivitach a $porte

Tento clanok uznava pravo osob so zdravotnym postihnutim zucastiiovat’ sa na
kultirnom Zzivote, rozvijat' a vyuzivat' svoj tvorivy, umelecky a intelektudlny potencial,
dostavat’ uznanie a podporu svojej $pecifickej kultirnej a jazykovej identity a zacasthovat
sa na rekreacnych aktivitach, zaujmovych a Sportovych aktivitich na rovnakom zaklade
S ostatnymi.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia prijaté s cielom uznavat’ a podporovat’ pravo osob so zdravotnym
postihnutim zcastiiovat’ sa na rovnakom zaklade s ostatnymi na kultirnom Zivote,
vratane prilezitosti rozvijat' a vyuzivat svoj tvorivy, umelecky a intelektualny
potencial

2 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby boli kultirne, zaujmové, turistické
a Sportové zariadenia pristupné pre osoby so zdravotnym postihnutim, zohl'adiujice
aj deti so zdravotnym postihnutim, aj prostrednictvom ucelového vyuzivania
verejného obstaravania a verejnych fondov

3 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby zakony na ochranu dusevného
vlastnictva neboli prekazkou pre osoby so zdravotnym postihnutim Vv ich pristupe ku
kultirnym materidlom, vratane i€asti na prislusnych medzinarodnych snazeniach

4 Opatrenia prijaté s cielom podporovat kultiru nepocujicich

5 Opatrenia prijaté s cielom podporovat’ Gcast’ 0sob so zdravotnym postihnutim
na Sportovych aktivitaich, vratane odstraiovania diskriminacného a odli§ného
zaobchadzania s osobami so zdravotnym postihnutim pri udel'ovani cien a medaili;

6 Opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’, aby mali deti so zdravotnym postihnutim
pristup k ucasti na hre, rekreacii, k zaujmovym a Sportovym moznostiam na
rovnakom zéklade so vSetkymi ostatnymi detmi, vratane moZnosti, ktoré su
vytvorené v ramci Skolského systému

Segment spravodajstva tykajici sa Specifickej situdcie chlapcov, dievcat
a Zien so zdravotnym postihnutim

Clanok 6 — Zeny so zdravotnym postihnutim

Hoci maju byt rodové aspekty zaclenované do vsetkych ¢lankov, kde je to vhodné,
podra tohto $pecifického ¢lanku by mala sprava obsahovat’ informacie o opatreniach, ktoré
zmluvna strana prijala s cielom zabezpeéit' plny rozvoj, pokrok a upevnenie postavenia
zien za ucelom zarucit’ pre ne uplatiiovanie a uzivanie l'udskych prav a zakladnych slobdd
vyplyvajucich z dohovoru a odstranit’ vietky formy diskriminacie.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest’:
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1 Ci je nerovnost zien adievat so zdravotnym postihnutim uznani na
legislativnej a politickej urovni, ako aj v rdmci rozvoja programov

2 Ci dievéata azeny so zdravotnym postihnutim uzivaju vsetky Pudské prava
a zakladné slobody na rovnakom zaklade s chlapcami a muzmi so zdravotnym
postihnutim

3 Ci dievéata azeny so zdravotnym postihnutim uzivaju vsetky Pudské prava
a zékladné slobody na rovnakom zaklade s ostatnymi dievCatami a zenami bez
zdravotného postihnutia

Clanok 7 — Deti so zdravotnym postihnutim

Sprava by mala obsahovat tam, kde je to vhodné, dopliujice informacie
0 opatreniach, ktoré zmluvna strana prijala S cielom zabezpecit' plné uzivanie vSetkych
Pudskych prav a zéakladnych slobod vyplyvajicich z dohovoru detmi so zdravotnym
postihnutim, najmé zabezpecCit, aby boli vsetky kroky tykajuce sa deti so zdravotnym
postihnutim robené v najlepSom zaujme diet’at’a.

Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Zasady, o ktoré sa opiera rozhodovanie vo vztahu k chlapcom a diev¢atdm so
zdravotnym postihnutim

2 Ci maju chlapci adievéata so zdravotnym postihnutim moznost slobodne
vyjadrovat’ svoje ndzory vo vSetkych zalezitostiach, ktoré sa ich dotykaju, a Ci
dostavaju pomoc primerani ich veku a zdravotnému postihnutiu v zaujme
uplatiiovania tohto prava

3 Ddlezité rozdiely v situaciach chlapcov a dievcat so zdravotnym postihnutim

4 Ci sa deti so zdravotnym postihnutim povazované za nositelov prav na
rovnakom zaklade s ostatnymi det'mi

Segment spravy tykajuci sa Specifickych zavizkov

Clanok 31 — Statistika a zhromaZd’ovanie udajov
Tento ¢lanok upravuje proces zhromazd'ovania udajov zmluvnou stranou.
Staty, ktoré stii zmluvnymi stranami dohovoru by mali v sprave uviest:

1 Opatrenia prijaté s cielom zhromazd'ovat’ prislusné clenené informacie, vratane
Statistickych a vyskumnych tdajov, aby mohli formulovat’ a uplatiovat’ politiky na
vykonavanie tohto dohovoru, reSpektujic ludské prava a zakladné slobody, etiku,
pravne zaruky, ochranu tidajov, dovernost’ a sukromie

2 Sirenie tychto 3tatistik a opatrenia na zabezpe&enie ich pristupnosti osobam so
zdravotnym postihnutim

3 Opatrenia prijaté scielom zabezpecit plni Ucast’ o0s6b so zdravotnym
postihnutim v procese zhromazd’ovania udajov a vyskume
Clanok 32 — Medzinarodna spoluprica

Tento ¢lanok uznava doélezitost medzinarodnej spoluprace S$tatu na podporu
narodnych snah o realizaciu Gcelu a ciel'ov tohto dohovoru.

Zmluvné strany ako donorské krajiny alebo ako prijemcovia medzinarodne;
spoluprace by mali v sprave uviest’:
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1 Opatrenia prijat¢é scielom zarucit, Zze medzindrodnd spolupraca bude
zaclefiujuca a pristupnd pre osoby so zdravotnym postihnutim

2 Opatrenia prijaté s cielom zaru€it, ze donorské fondy budu spravne pouzité zo
strany prijimajucich Statov (vratane poskytnutia prikladov, poctu a percent
uspesnych cielenych financovani)

3 Programy a projekty, ktoré su Specificky zamerané na osoby so zdravotnym
postihnutim a percento celkového rozpoctu na ne vyé€leneného

4 Opatrenia pozitivnych krokov na zaclenenie najzranitelnejSich skupin v ramci
0sdb so zdravotnym postihnutim, ako su Zeny, deti, atd’.

5 Stupeii zapojenia 0s6b so zdravotnym postihnutim do navrhovania, rozvijania
a hodnotenia programov a projektov

6 Miera zahrnutych aktivit smerujucich k osobam so zdravotnym postihnutim do
vSeobecnych programov a rozvijanych projektov

7 Kroky na ulahcovanie a podporovanie budovania kapacit, aj prostrednictvom
vymeny a podelenia sa o informacie, skisenosti, Skoliace programy a priklady
osvedcenej praxe

8 Ci politiky a programy zamerané na rozvojové ciele milénia (MDG) zohl'adiujti
prava osdb so zdravotnym postihnutim

9 Informacie o rozvoji, pokroku a G¢innosti programov na vymenu technického
know-how a odbornych znalosti na pomoc osobam so zdravotnym postihnutim

Clanok 33 — Vykonavanie a monitorovanie na vniitro$tatnej tirovni

Tento ¢lanok upravuje vnitrostatne vykonavanie a sledovanie tohto dohovoru.
Zmluvné strany by v sprave mali uviest”:

1 Opatrenia prijaté s cielom urcit’ jedno alebo viac kontaktnych miest v ramci
Statnej spravy pre zalezitosti tykajice sa vykonavania tohto dohovoru a venovat
nalezitu pozornost’ stanoveniu alebo uréeniu koordinaéného mechanizmu v ramci
Statnej spravy na ulahcenie suvisiacich ¢innosti V jednotlivych rezortoch a na
réznych trovniach

2 Vytvorenie ramca, vratane jedného alebo viacerych mechanizmov podla
vhodnosti, aopatrenia prijaté na presadzovanie, ochranu a monitorovanie
vykonavania tohto dohovoru, s prihliadnutim na zéasady tykajliice sa postavenia
a funkcie vnutrostatnych institucii na ochranu a podporu 'udskych prav

3 Opatrenia prijaté s cielom zapojit obciansku spolo¢nost, najméd osoby so
zdravotnym  postihnutim aich reprezentativne organizacie, do procesu
monitorovania a pripravy spravy, aj so zahrnutim rodového hl'adiska

4 Integraciu problematiky zdravotného postihnutia do agendy vsetkych agentur
vlady tak, aby si boli jednotlivé ministerstva rovnako vedomé prav tykajucich sa
zdravotného postihnutia & mohli pracovat’ na ich presadzovani

5 Operacie $tatnych ministerstiev a ich programy a funkcie stivisiace s 0sobami so
zdravotnym postihnutim

6 Rozpoctové alokacie na Gcel vnutrostatneho vykonavania a monitorovania
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